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Despre acest manual

In acest manual sunt furnizate informatii despre componentele hardware
si caracteristicile software ale Tablet PC dvs. Manualul este organizat in
urmatoarele capitole:

Capitolul 1: Configurarea componentelor hardware
Tn acest capitol sunt detaliate componentele hardware ale Tablet PC.

Capitolul 2: Utilizarea Tablet PC

In acest capitol este aratat modul de utilizare a diferitelor componente ale
Tablet PC dvs.

Capitolul 3: Lucrul cu Windows® RT

Acest capitol contine o prezentare generala a utilizarii sistemului de
operare Windows® RT pe Tablet PC dvs.

Capitolul 4: Aplicatii ASUS

In acest capitol sunt prezentate aplicatiile ASUS livrate impreuna cu Tablet
PC.

Anexe

Aceastd sectiune contine note si declaratii privind siguranta pentru Tablet
PC dvs.
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Conventii utilizate in acest manual

Pentru a evidentia informatii cheie din acest manual, mesajele sunt prezentate
dupd cum urmeaza:

IMPORTANT! Acest mesaj contine informatii esentiale care trebuie respectate
pentru realiza o activitate.

NOTA: Acest mesaj contine informatii si sfaturi suplimentare care pot fi utile la
realizarea activitdtilor.

AVERTISMENT! Acest mesaj contine informatii importante care trebuie respectate
pentru siguranta dvs. in timpul realizarii anumitor activitati si pentru prevenirea
deteriorarii datelor si componentelor Tablet PC dvs.

Elemente tipografice
Caractere aldine = Acestea indica un meniu sau un articol care trebuie selectat.

Caractere + aldine Caractere italice = Aceasta indica sectiuni pe care le puteti
consulta in prezentul manual.
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Continutul pachetului

NOTA:
Daca oricare din articole este deteriorat sau lipseste, contactati-va distribuitorul.

Continutul poate sa difere in functie de tard sau de regiune.

Tablet PC

Documentatii tehnice si certificat de

garantie
'
/ g
Adaptor USB Carpa de curatat
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Precautii referitoare la siguranta
Utilizarea dispozitivului Tablet PC
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.. Acest dispozitiv Tablet PC trebuie sa fie utilizat numai in medii
cu temperaturi ambiante cuprinse intre 0 °C (32 °F) 5i 35°C (95 °

Consultati eticheta cu valorile nominale ale curentului electric
pentru dispozitivul Tablet PC din manualul de utilizare si
asigurati-va cd adaptorul de alimentare este conform cu
puterea nominala.

Nu ldsati dispozitivul Tablet PC conectat la sursa de alimentare
dupa incdrcarea completa. Dispozitivul Tablet PC nu este
creat pentru a rdamane conectat la sursa de alimentare pentru
perioade mari de timp.

Nu utilizati cabluri de alimentare, accesorii si alte echipamente
periferice deteriorate.

Cand este pornit, asigurati-va ca nu transportati si nu acoperiti
dispozitivul Tablet PC cu materiale care pot reduce circulatia
aerului.

Nu asezati dispozitivul Tablet PC pe suprafete de lucru
neregulate sau instabile.

Dispozitivul Tablet PC poate trece prin aparatele cu raze X de
pe aeroporturi (utilizate pentru articolele asezate pe benzile
rulante), dar nu il expuneti detectoarelor sau baghetelor
magnetice.

Contactati operatorul aerian pentru a afla mai multe despre
serviciile aeriene care se pot utiliza si restrictiile care trebuie
sd fie respectate cand utilizati dispozitivul Tablet PC in timpul
zborului.
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ingrijirea Tablet PC

e
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Tnainte de curitarea Tablet PC, deconectati cablul de alimentare
cu curent alternativ si scoateti acumulatorul (daca este cazul).
Utilizati un burete de celulozd curat sau o bucatd de piele
muiata intr-o solutie de detergent neabraziv si cateva picdturi de
apa calda. Eliminati orice surplus de umiditate de pe notebook
utilizdnd o carpa uscata.

Nu utilizati solventi puternici, cum ar fi diluanti, benzen sau alte
produse chimice pe sau in apropierea Tablet PC.

Nu asezati obiecte pe notebook.

Nu expuneti Tablet PC la cdmpuri magnetice sau electrice
puternice.

Nu utilizati sau expuneti Tablet PC la lichide, la ploaie sau la
umezeala.

Nu expuneti Tablet PC in medii cu praf.

Nu utilizati Tablet PC langa scurgeri de gaze.
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Capitolul 1:
Configurarea componentelor

TF600T



Prezentarea dispozitivului Tablet PC

Vedere din fata

12
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Senzorul de lumina ambianta detecteaza nivelul de lumina ambianta
din mediu. Acesta permite sistemului sa regleze automat luminozitatea
ecranului in functie de conditiile de iluminare ambientala..

O ®

Senzor de lumina ambientala

Camera frontala

Aceastd camera de 2 megapixeli incorporatd va permite sd realizati
fotografii sau sd inregistrati videoclipuri utilizand dispozitivul Tablet PC.
Indicator de camera

Indicatorul de camera ilumineaza cand camera incorporatad este in uz.

Panou de ecran tactil

Panoul de ecran tactil va permite sa operati dispozitivul Tablet PC
utilizand gesturi de atingere.

Manual de utilizare pentru ASUS Tablet PC



TF600T

Buton tactil Windows® 8

Atingeti acest buton pentru a face salt inapoi la ecranul Windows Start
(Start Windows). Daca va aflati deja in ecranul Windows Start (Start
Windows), atingeti acest buton pentru a face salt inapoi la ultima aplicatie
deschisa.

Port de andocare

Folositi acest port pentru a incdrca acumulatorul sau pentru a va
alimenta dispozitivul Tablet PC. De asemenea, portul permite conectarea
dispozitivului dongle USB, in vederea obtinerii unei conectivitati USB 2.0.

Daca ati achizitionat o statie de andocare optionala, o puteti conecta la
portul de andocare pentru a beneficia de functiile tastaturii, touchpad-
ului si portului USB 2.0.



Vedere din spate

!
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@) Portde mufa combinata de intrare microfon/iesire casti
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Acest port va permite sa conectati semnalul de iesire audio al dispozitivului
Tablet PC la cdsti sau difuzoare amplificate. De asemenea, puteti utiliza
acest port pentru a conecta dispozitivul Tablet PC la un microfon extern.
Buton de volum

Apdsati pe acest buton pentru a creste sau a scadea volumul.

Difuzoare audio

Dispozitivul Tablet PC este dotat cu difuzoare stereo incorporate de inalta
calitate.

Microfon

Microfonul incorporat se poate utiliza pentru conferinte video, naratiuni
sonore sau inregistrari audio simple.

Eticheta NFC (Near Field Communication - Comunicare in camp
apropiat) incorporata

Eticheta NFC incorporatd vd permite sd partajati in mod convenabil
persoane de contact, imagini, videoclipuri, carti de vizita si alte fisiere.
Pentru a utiliza eticheta NFC, asezati eticheta NFC a dispozitivului Tablet
PClanga un alt dispozitiv cu capacitate NFC.
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e Camera spate

Aceastd camera de 8 megapixeli incorporatd va permite sa realizati
fotografii la inalta definitie sau sa inregistrati videoclipuri la inaltd definitie
utilizand dispozitivul Tablet PC.

0 Buton de alimentare

Apdsati pe butonul de alimentare pentru a porni dispozitivul Tablet PC,
a-l plasa in modul de repaus sau de hibernare si a- reactiva din modul de
repaus sau de hibernare.

Apdsati si mentineti apasat butonul de alimentare timp de circa opt (8)
secunde pentru a forta inchiderea dispozitivului Tablet PC cand acesta nu
mai raspunde.

Indicator incarcare baterie

Acest indicator LED cu doua culori, localizat pe butonul de
alimentare, oferd urmdtoarele indicatii vizuale privind starea de
incarcare a bateriei:

Culoare Stare
Alb Incarcat complet.
Portocaliu  Mod de incarcare.

lluminare  Adaptorul de c.a. nu este conectat la dispozitivul Tablet
redusa PC.

@ Orificiu de reinitializare manuala
Daca sistemul nu mai rdspunde, introduceti o agrafa desfacutad in orificiu
pentru a forta repornirea dispozitivului Tablet PC.

ATENTIE! Fortarea repornirii sistemului poate duce la pierderi de date.
Vé recomandam insistent sd creati periodic copii de rezerva ale datelor
importante.

Q Port micro HDMI

Acest port este destinat unui conector micro HDMI (High-Definition
Multimedia Interface - Interfatd multimedia cu definitie inaltd) si este
compatibil HDCP pentru redare HD DVD, Blu-ray si alt continut protejat.

@ Slotul de cartela Micro SD

Dispozitivul Tablet PC are un slot incorporat suplimentar, pentru cititorul
cartelelor de memorie, care acceptd formate de cartele microSD,
microSDHC si microSDXC.

TF600T 15



@ Blit LED camera

®

®
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Folositi blitul cu LEDD atunci cand realizati fotografii sau inregistrati filme
in conditii de iluminare scazuta.

Puteti seta blitul cu LEDD la oricare din aceste setari:

AUTO Sistemul foloseste blitul cu LEDD in mod automat cand se
realizeaza fotografii, in functie de conditiile de iluminare.
ON Sistemul foloseste blitul cu LEDD in mod continuu cand se
(PORNIT)  realizeaza fotografii, indiferent de conditiile de iluminare.
TORCH Sistemul foloseste blitul cu LEDD in mod continuu, ca

(LANTERNA) pe o lanternd, atunci cand se realizeaza fotografii sau se
inregistreaza filme.

OFF (OPRIT) Sistemul dezactiveaza blitul cu LEDD.

Dispozitiv de fixare pentru docul mobil

Miscati inchizdtoarea in jos pentru a detasa dispozitivul Tablet PC din statia
de andocare mobila.

Orificii pentru balamale

Aliniati si introduceti carligele de prindere in aceste orificii pentru a atasa
in siguranta dispozitivul Tablet PC in suportul de andocare.
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Capitolul 2:
Utilizarea Tablet PC
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Configurarea dispozitivului Tablet PC

incarcarea dispozitivului Tablet PC

Pentru a incarca dispozitivul Tablet PC:

@ Conectati cablul de andocare USB la adaptorul de alimentare.
(B] Conectati conectorul cu 36 de pini la dispozitivul Tablet PC.
(C) Conectati adaptorul de alimentare la o priza electricd.

IMPORTANT!

18

Utilizati numai adaptorul de alimentare inclus si cablul de andocare USB pentru
aincdrca dispozitivul Tablet PC. Utilizarea unui alt adaptor de alimentare poate
deteriora dispozitivul Tablet PC.

Asigurati-va ca in dispozitivul Tablet PC este inserat complet conectorul cu 36
de pini.

Conectati adaptorul de alimentare la o priza care corespunde cu puterea de
alimentare. Tensiunea de iesire a acestui adaptor este de 5V dc, 2A.

La utilizarea dispozitivului Tablet PC in modul de adaptor de alimentare, priza
impamantata trebuie sd fie aproape de unitate si usor accesibila.

Incércati dispozitivul Tablet PC timp de opt (8) ore inainte de a-l utiliza in modul
pe baterie pentru prima oara.
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Pornirea dispozitivului Tablet PC

Pentru a porni dispozitivul Tablet PC:
Apdsati pe butonul de alimentare.

TF600T
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Utilizarea gesturilor pe dispozitivul Tablet PC

Gesturile v permit sd lansati programe si sd accesati setdrile tabletei dvs. Functiile
pot fi activate prin utilizarea gesturilor manuale asupra panoului de afisare al
tabletei dvs.

Gesturi

Glisare de la marginea din stanga Glisare de la marginea din dreapta

B

Glisati dinspre marginea din stanga a Glisati dinspre marginea din dreapta a
ecranului pentru a vizualiza aplicatile ecranului pentru a lansa bara Charms
aflate in executie. (Bara de activitate).

Glisare de la marginea superioara Glisare cu degetul

- Inecranul Start, glisati de la Glisati degetul pentru a derula in sus
marginea de sus a ecranului pentru  sau in jos si pentru a directiona ecranul
a vizualiza bara All Apps (Toate cdtre stanga sau dreapta.
aplicatiile).

« Intr-o aplicatie aflata in executie,
glisati de la marginea de sus a
ecranului pentru a-i accesa meniul.
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Marire

Micsorare

Apropiati cele doud degete pe panoul
tactil.

Atingere si mentinere

Depdrtati cele doud degete pe panoul
tactil.

Atingere/Atingere dubla

« Pentrua muta o aplicatie, atingeti
si mentineti apasat pe cadrul
acesteia si glisati-o intr-o locatie
noua.

« Pentru ainchide o aplicatie,
atingeti si mentineti apasata partea
superioard a unei aplicatii aflata in
executie si glisati-o in partea de jos
a ecranului.

TF600T

Atingeti o aplicatie pentru a o
lansa.

in modul Desktop (Spatiu de lucru),
atingeti de doua ori o aplicatie
pentru a o lansa.
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Conectarea unui afisaj compatibil HDMI

Pentru a conecta un afisaj compatibil HDMI:

(A Cuplati conectorul micro HDMI la portul micro HDMI al dispozitivului Tablet
PC.

® Cuplati cablul HDMI la portul HDMI al unui afisaj compatibil HDMI.
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Utilizarea adaptorului USB

Adaptorul USB va permite sa conectati un dispozitiv USB la Tablet PC. Odata ce
adaptorul USB inclus este introdus, puteti sa conectati si sa accesati continutul
unitatilor flash sau al hard diskurilor externe, sa conectati un difuzor USB extern,
sa utilizati un mouse sau o tastaturd si alte dispozitive.

Pentru a utiliza adaptorul USB:

A. Conectati adaptorul USB inclus la portul de andocare al dispozitivului Tablet PC.

B. Introduceti dispozitivul USB in portul USB al adaptorului.

IMPORTANT! Asigurati-va ca in dispozitivul Tablet PC este inserat complet adaptorul

USB cu 36 de pini.

TF600T
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Utilizarea statiei de andocare mobile
Cunoasterea statiei de andocare mobile

Vedere de sus

c Soclu

Soclul va permite sd va conectati tableta PC la statia de andocare mobila.

e Carlige de prindere

Carligele de prindere va permit sa vd atasati in siguranta dispozitivul
Tablet PC la statia de andocare mobila.

(3] Tastele cu functii
Tastele cu functii va permit sa efectuati diferite sarcini pe tableta PC.

NOTA: Consultati sectiunea Taste cu functii pentru mai multe detalii.
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Conector andocare

Conectorul de andocare cupleaza dispozitivul Tablet PC la statia de
andocare mobild, transformand-o intr-un note-book. Cand tableta este

conectata in acest mod, puteti folosi o tastatura QUERTY standard, puteti

beneficia de conectivitatea USB 2.0 si de o durata extinsa a bateriei, de
pana la saisprezece (16) ore.

Indicator Touchpad

Acest indicator se aprinde cand dezactivati touchpad-ul statiei de
andocare mobile.

Tastatura

Tastatura va oferd taste QWERTY la dimensiune completd cu apasare
confortabild. De asemenea, va permite sa utilizati tastele functionale,
accesul rapid la Windows si controlul altor functii multimedia.

NOTA: Tastatura diferd in functie de regiune.

Touchpad

Touchpad-ul permite utilizarea gesturilor multiple pentru navigarea
pe ecran, oferind utilizatorului o experienta intuitiva. De asemenea,
simuleaza functiile unui mouse obisnuit.

NOTA: Consultati sectiunea Utilizarea Touchpad-ului pentru mai multe
detalii.
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Vedere din stanga

Vedere din dreapta

5
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Port de andocare USB

Introduceti cablul de andocare USB in acest port pentru a furniza
alimentare statiei de andocare mobile si a incarca bateria internd.
Indicator incarcare baterie

LED-ul cu doud culori oferd indicatii vizuale privind starea de incarcare a
bateriei.

Consultati urmdtorul tabel pentru detalii:

Alb Incércat complet.

Portocaliu  Mod de incdrcare.

lluminare  Adaptorul de c.a. nu este conectat la statia de andocare
redusa mobila.

Port USB 2.0

Portul USB (magistrala seriala universald) este compatibil cu dispozitivele
USB 2.0 sau USB 1.1 precum tastaturile, dispozitivele de indicare, unitatile
flash, hard disk-uri externe, difuzoare, camere si imprimante.
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Conectarea dispozitivului Tablet PC la statia de
andocare mobila

Pentru a conecta dispozitivul Tablet PC la statia de andocare:
(A Puneti statia de andocare mobila pe o suprafata plata si stabila.
® Aliniati-va tableta PC cu statia de andocare mobil3.

(C) Inserati ferm tableta PCin soclu. Tableta PC va vibra, indicand cé este
pozitionatd in sigurantd pe statia de andocare.

IMPORTANT! Ridicati intotdeauna intregul ansamblu de partea inferioara cand
dispozitivul Tablet PC este atasat la statia de andocare mobila.
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incarcarea tabletei PC pe statia de andocare mobila

incércarea tabletei PC pe statia de andocare mobila:

(A
(5]
©
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Conectati cablul de andocare USB la adaptorul de alimentare.
Introduceti conectorul cu 36 pini in portul statiei de andocare mobile.
Conectati adaptorul de alimentare la o priza electricd.

IMPORTANT!

»  Utilizati numai adaptorul de putere al tabletei PC (seria TF600T) si cablul USB al
statiei de andocare pentru a incarca ansamblul tabletei PC sau cand incarcati
doar statia de andocare mobila. Utilizarea unui alt adaptor de alimentare poate
deteriora aceste dispozitive.

«  Asigurati-va cd mufa conectorului cu 36 de pini este complet inseratd in statia
de andocare.

»  Conectati adaptorul de alimentare la o priza care corespunde cu puterea de
alimentare. Tensiunea de iesire a acestui adaptor este de 5V dc, 2A.

«  (Cand utilizati dispozitivul Tablet PC in modul de adaptor de alimentare, priza
electricd impamantatd trebuie sa se gaseasca in apropierea unitatii si sa fie usor
accesibila.

«  Incarcati statia de andocare mobilad pentru opt (8) ore inainte de a o utiliza in
modul baterie pentru prima data.
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Utilizarea Touchpad-ulu
Gesturi cu un deget

Deplasarea degetului

==

\w

Atingere/Atingere dubla

1
Tragere si plasare

——

I

TF600T

Deplasati degetul pe suprafata
touchpad-ului pentru a misca
indicatorul.

In ecranul Pornire , atingeti o
aplicatie pentru a o lansa.

In modul Desktop, atingeti de doud
ori un articol pentru a-l lansa.

Loviti usor de doua ori un articol,

apoi deplasati acelasi deget fara a-|

ridica de pe touchpad. Pentru a plasa

articolul in noua sa locatie, ridicati

degetul de pe touchpad.
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Gesturi cu doua degete

Derulare cu doua degete (sus/jos)

— —

Deplasati doua degete pentru a derula
N in sus sau jos.

Derulare cu doua degete (stanga/
dreapta)

S

Deplasati doua degete pentru a derula

\Kf la stanga sau dreapta.

Tragere si plasare

Selectati un articol si apoi apasati

si mentineti apasat butonul de clic
stanga. Deplasati celdlalt deget in josul
pe touchpad pentru a trage si a plasa
articolul intr-o noud locatie.
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Taste cu functii

Tastele cu functii de pe statia de andocare a dispozitivului Tablet PC pot declansa
actiuni in interiorul ecranului Pornire si modului Desktop al Windows® RT.

NOTA: Configuratia tastaturii de pe statia de andocare mobil3 variaza in functie de
tard sau regiune, dar functiile lor raman aceleasi.

3

/e

TF600T

Pune tableta PC in modul de Repaus

Activeaza sau dezactiveaza Airplane mode (Mod
avion)

NOTA: Cand este activat, Airplane mode (Mod avion)
dezactiveaza toate conexiunile wireless.

Reduce luminozitatea ecranului.

Méreste luminozitatea ecranului.

Activeaza setdrile pentru al doilea monitor.
NOTA: Asigurati-va ci al doilea monitor este conectat la
dispozitivul Tablet PC.

Activeaza sau dezactiveaza touchpad-ul.

NOTA: Indicatorul luminos de deasupra acestei taste se
aprinde cand touchpad-ul este inactiv.
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Taste Windows® 8

Aceste doud taste speciale Windows® de pe statia de andocare mobild sunt
utilizate ca mai jos:

Apasati aceastd tastd pentru a reveni la ecranul Pornire. Daca va aflati
=m | dejainecranul Pornire, apasati aceastd tasta pentru a reveni la ultima
aplicatie pe care ati deschis-o.

- Inecranul Pornire, selectati o aplicatie si apasati aceasta tastd
H pentru a lansa bara de setari.

NOTA: Utilizati tastele sdgeti pentru a selecta o aplicatie.

- In modul Desktop, apasati aceasta tastd pentru a simula functia clic
dreapta.
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Deconectarea dispozitivului Tablet PC la statia de
andocare mobila

Pentru a deconecta dispozitivul Tablet PC de la statia de andocare:
(A Puneti intregul ansamblu pe o suprafata plata si stabila.

® Miscati inchizitoarea in jos pentru a elibera dispozitivul Tablet PC din statia
de andocare mobila.

(C} Ridicati dispozitivul Tablet PC pentru a-| detasa din statia de andocare
mobila.
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Capitolul 3:
Lucrul cu Windows®RT

TF600T
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Prima pornire a tabletei

La prima pornire a tabletei apar mai multe ecrane care va ghideaza in configurarea
setdrilor de baza ale sistemului de operare Windows® RT.

Pentru a incepe sa utilizati tableta:

1.
2.

Porniti tableta.

Cititi cu atentie termenii licentei. Bifati optiunea Accept termenii licentei
pentru utilizarea Windows si atingeti Acceptare.

Urmati instructiunile care vor apdrea pe ecran pentru a configura
urmatoarele elemente de baza:

. Personalizare

. Setari

Dupd ce ati configurat elementele de baza va aparea tuturoialul video
Windows® RT. Urmariti acest tutorial pentru a invata mai mult despre modul
de functionare a sistemului Windows® RT.

Conectati-va la contul dvs. de utilizator pentru a accesa ecranul Start.

Ecranul de blocare Windows® RT

Cand tableta dvs. intrd in sistemul de operare Windows® RT sau cand se afld in
modul de inactivitate sau hibernare, poate aparea ecranul de blocare Windows®
RT. Glisati in sus ecranul de blocare pentru a accesa ecranul Start.

36
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Interfata de utilizare Windows®

Windows® RT prezintad utilizatorilor o interfata de utilizare bazatd pe cadre, care
permite acestora sa organizeze si sa acceseze cu usurintd aplicatiile Windows® din
ecranul Start. Interfata include urmatoarele caracteristici pe care le puteti utiliza
atunci cand lucrati pe tableta dvs.

Ecranul Start

Ecranul Start apare dupa conectarea cu succes la contul dvs. de utilizator. Acesta
va ajuta sd organizati intr-un singur loc toate programele si aplicatiile de care aveti
nevoie.

cadre in timp real Cont utilizator

STek @,
ASUSTek &

Aplicatii Windows®
Acest grup de aplicatii poate fi personalizat pentru a asigura un hub unic pentru

lucru si divertisment pe tableta dvs. Fiecare dintre acestea reprezinta o anumita
functie pe care o puteti utiliza si partaja prin conexiuni la retea.

NOTA: Unele aplicatii necesits conectarea la contul dvs. Microsoft inainte de a putea
fi lansate complet.
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Lucrul cu aplicatiile Windows®

Personalizarea aplicatiilor

Puteti redimensiona aplicatiile din ecranul Start si le puteti detasa de la acest
ecran.

Redimensionarea aplicatiilor
Pentru a redimensiona cadrul aferent unei aplicatii:

1. Glisatiin jos cadrul aplicatiei pentru a selecta aplicatia si pentru a lansa
bara de setari.

2. Atingeti pentru a micsora cadrul aplicatiei sau pentru a-1 mari.

Mai mare

Detasarea aplicatiilor
Pentru a detasa o aplicatie:

1. Glisatiin jos cadrul aplicatiei pentru a selecta aplicatia si pentru a lansa
bara de setari.

2. Atingeti [ied pentru a detasa o aplicatie.

Accesarea tuturor aplicatiilor

Lansarea ecranului Apps (Aplicatii)
Pentru a vizualiza toate aplicatiile:

1. Glisati dinspre marginea de jos sau de sus a ecranului pentru a lansa bara
Toate aplicatiile.

2. Atingeti 2228 pentru a afisa toate aplicatiile instalate in tableta dvs.

Atasarea mai multor aplicatii la ecranul Start
Pentru a atasa o aplicatie:

1. Inecranul Apps (Aplicatii), glisati in jos aplicatia pentru a selecta aplicatia si
pentru a lansa bara de setdri.

2. Atingeti pentru a atasa aplicatia selectata la ecranul Start.
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Bara Charms (Bara de activitate)

Bara Charms (Bara de activitate) este o bara de instrumente care poate fi initiatd in
partea dreaptd a ecranului. Aceasta este alcatuita din mai multe instrumente care
va permit sa partajati aplicatii si care asigura accesul rapid pentru personalizarea
setarilor tabletei dvs.

BING CALATORI|

il . vineri
] 1 . 2 7 26 octombrie

Bara Charms (Bara de activitate)

Lansarea barei Charms (Bara de activitate)

NOTA: Atunci cand este apelata, bara Charms (Bara de activitate) apare sub forma
unui set de pictograme albe. Imaginea de mai sus arata aspectul barei Charms (Bara
de activitate) dupa activare.

Pentru a lansa bara Charms (Bara de activitate), glisati dinspre marginea din
dreapta a ecranului.

Daca utilizati tableta impreuna cu suportul mobil ASUS (optional), deplasati
cursorul mouse-ului in coltul din dreapta sus sau dreapta jos al ecranului sau
apasati pe (2] + [CJ.
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in interiorul barei Charms bar (Bara de activitate)

40

Cautare

Acest instrument vd permite sd cdutati fisiere, aplicatii sau programe
din tableta dvs.

Partajare

Acest instrument va permite sd partajati aplicatii prin site-uri de
socializare sau prin e-mail.

Start

Acest instrument aduce afisajul inapoi la ecranul Start. De asemenea, il
puteti utiliza din ecranul Start pentru a reveni la o aplicatie deschisd de
curand.

Dispozitive

Acest instrument va permite sd accesati si sa partajati fisiere cu
dispozitivele atasate la tableta dvs., precum un monitor extern sau o
imprimanta.

Setari
Acest instrument va permite sd accesafi setdrile tabletei dvs.

NOTA: Pentru a va asigura ca si docul mobil (optional) este actualizat la cea mai
recentd actualizare din Windows®, andocati dispozitivul Tablet PC pe docul mobil
cand observati notificarea de actualizare Windows®.
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Caracteristica Snap (Aliniere)

Caracteristica Snap (Aliniere) afiseaza doua aplicatii alaturate, permitandu-va sa
lucrati in acestea sau sa comutati intre acestea.

IMPORTANT! Asigurati-va ca rezolutia ecranului tabletei dvs. este setata la 1366 x
768 inainte de a utiliza caracteristica Snap (Aliniere).

rune 4

: r i e : 4 LONDRA, REGATUL UNIT (DATE ESAN...
BING CALATORIL |2t METEOIE R

Bara Snap
(Aliniere)

Rome, Italy

Utilizarea functiei Snap (Aliniere)

Pentru a activa functia Snap (Aliniere) folosind ecranul tactil al tabletei dvs., urmati

pasii de mai jos:

1. Lansatiaplicatia pe care doriti sd o aliniati.

2. Atingeti si mentineti apdsat pe partea cea mai de sus a aplicatiei si glisati-o
in partea stanga sau dreapta a ecranului pana cand apare bara de aliniere.

3. Lansati o alta aplicatie.
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Daca utilizati tableta impreuna cu suportul mobil ASUS (optional), puteti parcurge
oricare din urmatoarele seturi de instructiuni pentru a activa functia Snap (Aliniere)
folosind tastatura de pe ecran sau tastatura fizica.

Utilizarea touchpad-ului

Pentru a utiliza touchpad-ul:

1. Lansati aplicatia pe care doriti sd o aliniati.

2. Treceti cursorul mouse-ului peste latura superioard a ecranului.

3. Dupa ce cursorul s-a schimbat intr-o pictograma tip mana, trageti si plasati
aplicatia in partea stangd sau dreapta a panoului de afisare.

4. Lansati o alta aplicatie.

Utilizarea tastaturii fizice
Pentru a utiliza tastatura fizica:

1. Lansati aplicatia pe care doriti sd o aliniafi.

2. Apésatipe (=] + [ .

3. Lansatio altd aplicatie.

4,  Pentru a comuta intre aplicatii, apasati pe E]+ .
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Conectarea la Internet
Accesati e-mailuri, navigati pe internet si partajati aplicatii prin site-uri de
socializare utilizand conexiunea Wi-Fi a tabletei dvs.

IMPORTANT! Dezactivati Mod avion pentru a permite conectarea prin Wi-Fi.

Activarea Wi-Fi
Pentru a activa conexiunea Wi-Fi:

1. Lansati bara Charms (Bard de activitate).

2. Atingeti . si apoi

3. Atingeti pentru a selecta un punct de acces din lista de conexiuni Wi-Fi
disponibile, dupa care atingeti Connect (Conectare).

4. Cand vi se solicita introducerea unei parole, introduceti parola si apoi
atingeti Next (Urmatorul).

5. Daca doriti sa activati partajarea intre tableta dvs. si alte sisteme
compatibile cu conexiunile fara fir, atingeti Yes, turn on sharing and
connect to devices (Da, se activeaza partajarea si se conecteaza la alte
dispozitive). Atingeti No, don’t turn on sharing or connect to devices (Nu,
nu se activeaza partajarea si nu se conecteaza la alte dispozitive) daca
nu doriti sa activati functia de partajare.

Mod avion

Mod avion dezactiveaza conexiunile fara fir, permitandu-va sd utilizati tableta in
sigurantd pe timpul unui zbor cu avionul.

NOTA: Contactati operatorul aerian pentru a afla mai multe despre serviciile
aeriene care se pot utiliza si restrictiile care trebuie sd fie respectate cand

utilizati tableta in timpul zborului.
Activarea sau dezactivarea Mod avion

Pentru a activa sau dezactiva Mod avion
1. Lansati bara Charms (Bard de activitate).

Q si apoi -

3. Deplasati glisorul catre stanga pentru a dezactiva Mod avion sau cdtre
dreapta pentru a activa Mod avion.

2. Atingeti
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Internet Explorer 10

Internet Explorer 10 (IE10) ofera o modalitate de navigare mai intuitiva, mai rapida
si mai sigurd, permitandu-va totodatd sa partajati site-urile web preferate.

NOTA: Inainte de a utiliza IE10, asigurati-vd c& sunteti conectat la internet.

Utilizarea IE10

Pentru a utiliza [E10:

1. Inecranul Start, atingeti .

2. Din bara de adresd, introduceti adresa web si apoi atingeti @

fsus

——1— Pagind web curenta

bara de adresa
web__|

Reimprospatare

Atasare la Start
Merge inapoi__| ,——Setéri
la pagina — fnainte la ultima pagina
precedentd ® ® ®

Adaugarea si inchiderea filelor

Filele reprezinta paginile web pe care le-ati accesat, fiind afisate sub forma de
miniaturi in bara Menu (Meniu).
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Pentru a adduga o fila noua:

1.

2.

3.

Glisati de la partea de sus sau de jos a paginii I[E10 pentru a afisa bara Menu
(Meniu).

Atingeti @

In bara de adres, introduceti adresa web si apoi atingeti @

Pentru a inchide o fila:

1.

TF600T

Glisati de la partea de sus sau de jos a paginii I[E10 pentru a afisa bara Menu
(Meniu).

Atingeti o pentru fila pe care doriti sa o inchideti.
Daca doriti sa inchideti toate filele, atingeti @ > Close tabs (inchidere file).

NOTA: Aceasta actiune inchide toate filele cu exceptia paginii care este afisatd pe
ecran.
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Eliminare totala si reinstalare Windows

Pentru a restaura dispozitivul Tablet PC la setdrile initiale din fabrica utilizati
optiunea Remove everything and reinstall (Eliminare totala si reinstalare) din
setdrile PC. Consultati pasii de mai jos pentru a activa aceastd optiune:

IMPORTANT! Realizati copii de rezerva ale tuturor datelor inainte de a activa aceasta
optiune.

NOTA: Acest proces poate dura mai mult timp.

1. Lansati Charms bar (bara cu butoane).

2. Atingeti E > Change PC Settings (Modificare setari pentru PC) >

General.

3. Derulatiin jos pentru a vizualiza optiunea Remove everything and
reinstall Windows (Eliminare totala si reinstalare Windows). Sub aceasta
optiune, atingeti Get Started (incepere).

PC settings

Activate Windows

Delet istory

Personalize
Users
Notifications
Search
Share

General

Privacy

Devices

Wireless

Ease of Access

Sync your settings
HomeGroup

Windows Update

Remove everything and reinstall Windows

If you want to recycle your PC or start over completely, you can reset it to its factory
settings.

Get started

4, Urmatiinstructiunile de pe ecran pentru a finaliza procesul de reinstalare si
resetare.
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Oprirea dispozitivului Tablet PC

Puteti opri dispozitivul Tablet PC prin executarea uneia din urmdtoarele actiuni:

«  Atingeti Ein bara de simboluri, apoi atingeti [ >inchidere pentru a realiza
o inchidere normala.

- Inecranul de conectare, atingeti k24 > inchidere.

« Dacé dispozitivul Tablet PC nu mai raspunde, apasati si mentineti apdsat
butonul de alimentare timp de cel putin opt (8) secunde pana cand
dispozitivul Tablet PC se opreste.

Plasarea dispozitivului Tablet PCin modul de repaus

Pentru a plasa dispozitivul Tablet PC in modul de repaus, apasati pe butonul de
alimentare o data.
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Capitolul 4:
Aplicatii ASUS

TF600T
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Aplicatii oferite de ASUS

?

My Library (Biblioteca mea)

My Library (Biblioteca mea) este o interfatd integratd destinata colectiilor dvs. de
carti. Aceasta va permite sa asezati si sa sortati dupa titlu, autor sau data cdrtilor
electronice descdrcate sau achizitionate.

NOTA: MyLibrary (Biblioteca mea) acceptd numai ebook-uri in format ePub.

Ecranul principal My Library (Biblioteca mea)

((@ My LI b 2 ry Atingeti pentru a

[ sortby bate }- realiza sortarea dupd

autor, data sau titlu.

Carti

Importarea ebook-urilor

Pentru a importa mai multe ebook-uri pe care sa le asezati pe rafturile dvs., puteti
parcurge pasii de mai jos:

1. Glisati dinspre marginea de jos sau de sus a ecranului pentru a lansa bara de
setari.

2. Atingeti si apoi atingeti Files (Fisiere) pentru a localiza ebook-urile pe
care doriti sa le addugati pe rafturile dvs.
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3. Atingeti ebook-urile pe care doriti sa le addugati in biblioteca dvs. si
apoi atingeti Open (Deschidere).

Citirea unui ebook

Cand cititi un ebook, atingeti sau glisati pagina din dreapta pentru a trece la
urmatoarea pagina si atingeti sau glisati pagina din partea stanga pentru a merge
la pagina precedenta.

Atingeti pentru a reveni la raft

Atingeti pentru a afisa lista de
capitole

Atingeti pentru a cauta un cuvant cheie

Atingeti pentru a mdri pagina

Atingeti pentru a vizualiza
o lista cu marcaje sau
pentru a activa modul
Day/Night (Zi/Noapte)
Atingeti pentru a

insera un marcaj

Atingeti pentru a

micsora pagina

(n]

p—

THE COUNT OF THE COUNT OF
MONTE CRISTO MONTE CRISTO

................................................... Atingegi pentru a derula
paginile
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Plasarea unui marcaj

Marcajul va permite sa insemnati pagini din cartea dvs. pentru a putea reveni cu
usurinta la ultima pagina citita.

Chapter 1
Marseilles--The Arrival.

On the 24th of February, 1815, the look-out at Notre-Dam-

e de la Garde signalled the three-master, the Pharaon fro-
m Smyra, Trieste, and Naples.

As usual, a pilot put off immediately, and rounding the Ch-
ateau d'lf, got on board the vessel between Cape Morgion

and Rion island.

Immediately, and according to custom, the ramparts of Fo-

1t Saint-Jean were covered with spectators; it s always an
event at Marseilles for a ship to come into port, especially

when this ship, like the Pharaon, has been built, rigged, an-

d laden at the old Phocee docks, and belongs to an owner
of the city.

The ship drew on and had safely passed the strait, which s-

ame volcanic shock has made between the Calasareigne

Pentru a plasa un marcaj:

1.

52

Glisati de la partea de sus sau de jos a ebook-ului pentru a afisa bara de

setari.

Atingeti pentru a marca pagina. Puteti sa marcati cate pagini doriti.

Pentru a vizualiza paginile marcate, atingeti

care doriti sa o deschidet

and Jaros islands; had doubled Pomegue, and approached
the harbor under topsails, jib, and spanker, but so slowly
and sedately that the idlers, with that instinct which is the
forerunner of evil, asked one another what misfortune cou-
Id have happened on board. However, those experienced i-
n navigation saw plainly that if any accident had occurred,
it was not to the vessel herself, for she bore down with all
the evidence of being skilfully handled, the anchor a-cack-
bill, the jib-boom guys already eased off, and standing by
the side of the pilot, who was steering the Pharaon toward-
s the narrow entrance of the inner port, was a young man,
who, with activity and vigilant eye, watched every motion
of the ship, and repeated each direction of the pilot.

The vague disquietude which prevailed among the spectat
ors had so much affected one of the crowd that he did no-

tawait the arrival of the vessel in harbor, but jumping into
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Marcarea notelor pe o pagina

Marcarea unei note in ebook-urile dvs. va permite sa aflati definitia unui cuvant,
sa copiati un cuvant sau o expresie, sa partajati continutul prin e-mail sau sa

traduceti continutul intr-o alta limba.

disquietude
disquistion
Chapter 1. et
Marseilles--n 14
2 long speech or witien report

rskowa 2on/

On the 24t Notre-Dam-
e dela Garc araon fro-

m Smyma,

As usual, fing the Ch

ateau dIf, ¢ »e Morgion

and Rion isiaiia.

Immediately, and according to custom, the ramparts of Fo-
t Saint-Jean were covered with spectators; it is always an
event at Marscilles for a ship to come into port, especially
when this ship, ke the Pharaon, has been built, rigged, an-
d laden at the old Phocee docks, and belongs to an owner
of the city.

“The ship drew on and had safely passed the strait, which s-

ome volcanic shock has made between the Calasareigne

5

Pentru a marca o nota:

1.

and Jaros islands; had doubled Pomegue, and approached
the harbor under topsais, jib, and spanker, but so slowly
and sedately that the idlers, with that instinct which is the

forerunner of evil, asked one another what misfortune cou-
Id have happened on board. However, those experienced i-

n navigation saw plainly that if any accident had occurred,

it was not to the vessel herself, for she bore down with all

the evidence of being skilfully handled, the anchor a-cock-

bill, the jib-boom guys already eased off, and standing by

the side of the pilot, who was steering the Pharaon toward-

s the narrow entrance of the inner port, was a young man,

Al Highlight Note Copy motion
of | | -

The vague disquietude which prevailed among the spectat-
ors had g much affect{gone of the crowd that he did no-

tawait the arrival of the vessel in harbor, but jumping into

6

Tineti apdsat un cuvant pana cand apar un meniu de instrumente si nota de

dictionar.

NOTA: Pentru a marca o expresie, tineti apasat un cuvant si apoi glisati degetul

pentru a selecta intreaga expresie. Cand selectati o expresie, nota de dictionar nu va

apdrea.

Atingeti Highlight (Evidentiere) pentru a marca un cuvant sau o expresie.
Atingeti Highlight (Evidentiere) pentru a marca un cuvant sau o expresie.

Atingeti Copy (Copiere) pentru a copia cuvantul selectat sau expresia
selectata si pentru a lipi cuvantul sau expresia intr-o aplicatie de text.

NOTE:

+  Pentru a traduce un cuvant sau o expresie, atingeti Highlight (Evidentiere).
Atingeti cuvantul sau expresia evidentiatd si apoi atingeti Translation

(Traducere) si selectati o limba.

«  Pentru a partaja un cuvant sau o expresie, atingeti Share (Partajare) si apoi

selectati aplicatia doritd pentru partajare.

Pentru a vizualiza paginile cu note salvate, atingeti E apoi atingeti nota

pe care doriti sa o deschideti.
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MyDictionary (Dictionarul meu)

MyDictionary (Dictionarul meu) este o aplicatie integratd care va permite sd aflati
definitia, modul de pronuntare si traducerea unui cuvant sau unei expresii.

Ecranul Dictionary (Dictionar)

b

Atingeti pentru a lansa ecranul Dictionary (Dictionar)

v DiCtiOﬂary Tastati cuvantul si apoi
DictOnary | Translate atingeti Transl
(Traducere)

Atingeti pentru a deschide

| ot = o touche ¢ dictionarul Wiktionary

ter the text Translate . . .

touché Atingeti pentru a auzi modul
iry iy de pronuntare a cuvantului

History e p ;
‘made a very good point during an argument -

touche Panou de definitii

burp

google

paradise

L Panou cu istoricul

Ecranul Translate (Traducere)

Atingeti pentru a lansa ecranul

Atingeti pentru a Translare (Traducere)

selecta limba originala Atingeti pentru a comuta
atextului— |_intre ele limbile

My Dll:tl()ﬂa y Atingeti pentru a selecta

! limba in care doritis3
traduceti

Original Language: Auto-detect v Transform Langu
cuchara y cucharita y cuchillo en la cocina ® spoon and teaspoon and knife in the kitchen
Panou de traducere
T Tastati cuvintele sau

expresiile pe care
doriti sa le traduceti
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ASUS Webstorage (Stocare Web ASUS)

ASUS Webstorage (Stocare Web ASUS) este un depozit online care va permite

sa salvati, sincronizati, partajati si accesati fisiere oricand si de oriunde. Aceasta
aplicatie vd mai permite sa creati note, sa realizati fotografii, sa inregistrati clipuri
video si mesaje vocale. Ulterior, puteti salva toate aceste elemente in contul dvs.
WebStorage.

NOTE:

+  Pentru a utiliza aceastd aplicatie trebuie sa aveti un cont ASUS WebStorage. Daca
nu aveti un astfel de cont, inregistrati-va.

+ Verificati dacd sunteti conectat la Internet inainte de a accesa ASUS Webstorage.

«Nuuitati sd instalati cea mai recentd versiune a ASUS WebStorage PC Suite pe
computerul dvs. Pentru mai multe detalii, accesati site-ul nostru web, la adresa
http://www.asuswebstorage.com.

Ecran principal ASUS WebStorage (Stocare web ASUS)

Attribute

o e il

ATTRIBUTE
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Utilizarea ASUS WebStorage (Stocare web ASUS)

ASUS WebStorage (Stocare web ASUS) contine urmétoarele foldere pe care le
puteti utiliza pentru a realiza diverse functii:

MySyncFolder (Folderul meu de sincronizare)

Acest folder va permite sa accesati, partajati si modificati fisierele pe care le
sincronizati cu computerul prin intermediul dispozitivului Tablet PC. Fisierul
modificat si salvat va fi disponibil pe computerul sincronizat.

Puteti sa luati notite, sa inregistrati imagini, clipuri video si audio si sd incarcati
continuturile direct in folderul MySyncFolder (Folderul meu de sincronizare).
incarcarea fisierelor in folderul MySyncFolder (Folderul meu de
sincronizare)

Pentru a incdrca fisiere in folderul MySyncFolder (Folderul meu de sincronizare)

om0
1. Atingeti pentru a lansa MySyncFolder (Folderul meu de

sincronizare).
2. Glisati dinspre marginea de jos sau de sus a ecranului pentru a lansa bara de
setari.

3. Atingeti @ si apoi localizati fisierul pe care doriti sa-l incarcati in folderul

MySyncFolder (Folderul meu de sincronizare).

Adaugarea fisierelor in folderul MySyncFolder (Folderul meu de

sincronizare)

Pentru a adauga fisiere in folderul MySyncFolder (Folderul meu de sincronizare)

1. Glisati dinspre marginea de jos sau de sus a ecranului pentru a lansa bara de
setari.

2. Atingeti si apoi selectati actiunea pe care doriti sd o realizati:

a. Atingeti Note taking (Luare notite) pentru a lua notite.
Atingeti Snapshot (Instantaneu) pentru a realiza fotografii.

c. Atingeti Video record (Inregistrare video) pentru a inregistra clipuri
video.

d. Atingeti Audio record (inregistrare audio) pentru a inregistra fisiere
audio.

3. Tastati un nume de fisier si apoi atingeti Save (Salvare). Fisierul pe care
-ati salvat va fi incdrcat automat in folderul MySyncFolder (Folderul meu de
sincronizare).
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Stergerea continuturilor din folderul MySyncFolder (Folderul meu de
sincronizare)

Pentru a sterge continuturi din folderul MySyncFolder (Folderul meu de
sincronizare):

1. Glisati in jos fisierul sau folderul pentru a-l selecta si pentru a lansa bara de
setari.

2. Atingeti pentru a sterge fisierul sau folderul pe care I-ati selectat si apoi
atingeti OK.

Personalizarea continuturilor din folderul MySyncFolder (Folderul

meu de sincronizare)

Pentru a personaliza continutul din acest folder prin redenumire, marcare ca
favorite, partajare prin e-mail sau trimitere prin intermediul site-ului ASUS
WebStorage.

Pentru a personaliza continuturile din folderul MySyncFolder (Folderul meu de
sincronizare):

1. Glisati in jos fisierul sau folderul pentru a-l selecta si pentru a lansa bara de
setari.

2. Pentru aredenumi un fisier sau un folder, atingeti [l Ml pentru a tasta

numele fisierului si apoi atingeti .

ddsor i

3. Pentru a adduga ca favorit, atingeti

NOTA: Cand adiugati un element ca favorit, o pictograma in forma de stea apare in
coltul din stanga sus al elementului respectiv.

4. Pentru a partaja confinuturi prin e-mail sau legdtura, atingeti si apoi

atingeti pentru a partaja prin e-mail sau pentru a partaja prin
intermediul unei legaturi.

NOTE:

«  Trebuie s aveti un cont Microsoft pentru a partaja continutul prin e-mail.

«  Fisierele pe care le-ati marcat ca favorite sau pe care le-ati partajat prin legdturi
vor fi addugate la folderul Starred (Elemente favorite) si, respectiv, in folderul
My shared link (Legdtura mea partajata).

+  Puteti marca si partaja fisiere sau foldere in acelasi timp.
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Backed-up Data (Date copiate de rezerva)

Acest folder va permite sa deschideti fisierele pe care le-ati copiat de rezerva din
computerul dvs. Folderul va permite si sa etichetati fisiere ca favorite si sa partajati
aceste fisiere prin e-mail sau prin intermediul site-ului ASUS WebStorage.

NOTE:

« ASUS WebStorage inregistreaza numele computerului dvs. si va reflecta acest
nume in cadrul folderului dvs. cu date copiate de rezerva.

Caile si numele continuturilor copiate de rezerva vor fiidentice cu cdile si numele
continuturilor din computerul dvs.

«  Pentru a copia de rezerva fisiere din mai multe computere sau pentru a mari
capacitatea de stocare, trebuie sa achizitionati planuri WebStorage prin
intermediul site-ului nostru de asistentd. Pentru mai multe informatii, vizitati
https://service.asuswebstorage.com/store.

Etichetarea si partajarea continutului in Backed-up Data (Date
copiate de rezerva)

Puteti eticheta un fisier sau un folder ca favorit si il puteti partaja prin e-mail sau
prin intermediul site-ului ASUS WebStorage.

Pentru a eticheta si partaja fisiere in folderul Backed-up Data (Date copiate de
rezerva):

1. Atingeti D pentru a lansa Backed-up Data (Date copiate de rezerva).
2. Glisatiin jos fisierul sau folderul pentru a-I selecta si pentru a lansa bara de
setari.

3. Atingeti SCM pentru a eticheta fisierul sau folderul ca favorit sau atingeti

pentru a-l partaja prin intermediul site-ului ASUS WebStorage.

NOTE:
«  Trebuie sd aveti un cont Microsoft pentru a partaja continutul prin e-mail.
Puteti marca si partaja fisiere sau foldere in acelasi timp.

«  Fisierele pe care le-ati marcat ca favorite sau pe care le-ati partajat prin legdturi
vor fi addugate la folderul Starred (Elemente favorite) si, respectiv, in folderul
My shared link (Legatura mea partajata).
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My Collection (Colectia mea)

Acest folder sa incdrcati continutul favorit fara a fi necesar sa il sincronizati cu
computerul dvs. Puteti sa luati notite, sa inregistrati imagini, clipuri video si audio
si sé incarcati continuturile direct in acest folder.

incarcarea fisierelor
Pentru a incdrca fisiere:

1. Atingeti E pentru a lansa folderul My Collection (Colectia mea).

2. Atingeti [{@M si apoi localizati si selectati fisierul pe care doriti s il incarcati.

3. Atingeti Open (Deschidere) pentru a incarca fisierul in folderul My
Collection (Colectia mea).

Adaugarea fisierelor la folderul My Collection (Colectia mea).

Pentru a adduga fisiere la folderul My Collection (Colectia mea):

1. Glisati dinspre marginea de jos sau de sus a ecranului pentru a lansa bara de
setari.

2. Atingeti [K2M si apoi selectati actiunea pe care doriti s o realizati:

New

a. Atingeti Note taking (Luare notite) pentru a lua notite.
b. Atingeti Snapshot (Instantaneu) pentru a realiza fotografii.

Atingeti Video record (inregistrare video) pentru a inregistra clipuri
video.

d. Atingeti Audio record (inregistrare audio) pentru a inregistra fisiere
audio.

3. Tastati un nume de fisier si apoi atingeti Save (Salvare). Fisierul pe care |-ati
salvat va fi incarcat automat in folderul My Collection (Colectia mea).

Stergerea continuturilor din folderul My Collection (Colectia mea)
Pentru a sterge continuturi din folderul My Collection (Colectia mea):

1. Glisati in jos fisierul sau folderul pentru a-l selecta si pentru a lansa bara de
setari.

2. Atingeti pentru a sterge fisierul sau folderul pe care I-ati selectat si apoi
atingeti OK.
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Personalizarea continuturilor din folderul My Collection (Colectia
mea)

Pentru personaliza continuturile din acest folder prin redenumire, marcare
ca favorite, partajare prin e-mail sau trimitere prin intermediul site-ului ASUS
WebStorage.

Pentru a personaliza continuturile din folderul My Collection (Colectia mea)

1. Glisati in jos fisierul sau folderul pentru a-l selecta si pentru a lansa bara de
setari.

2. Pentru a redenumi un fisier sau un folder, atingeti pentru a tasta
numele fisierului si apoi atingeti .

3. Pentru aadduga ca favorit, atingeti

NOTA: Cand adiugati un element ca favorit, o pictograma in forma de stea apare in
coltul din stanga sus al elementului respectiv.

4. Pentru a partaja continuturi prin e-mail sau legatura, atingeti si apoi

atingeti pentru a partaja prin e-mail sau pentru a partaja prin

intermediul unei legaturi.

NOTE:
Trebuie sa aveti un cont Microsoft pentru a partaja continutul prin e-mail.

«  Fisierele pe care le-ati marcat ca favorite sau pe care le-ati partajat prin legdturi
vor fi addugate la folderul Starred (Elemente favorite) si, respectiv, in folderul
My shared link (Legatura mea partajata).

«  Puteti marca si partaja fisiere sau foldere in acelasi timp.

60 Manual de utilizare pentru ASUS Tablet PC



Elemente favorite

Acest folder va permite sa accesati si vizualizati cu usurintd continuturile pe care
le-ati etichetat ca favorite. De asemenea, puteti elimina continuturi din acest
folder.

Eliminarea unui fisier sau unui folder
Pentru a elimina un fisier sau un folder:

1. Atingeti pentru a lansa folderul Starred (Elemente favorite).

2. Glisatiin jos fisierul sau folderul pentru a-I selecta si pentru a lansa bara de
setari.

3. Atingeti K pentru a elimina fisierul sau folderul

®

Personalizarea continutului din folderul Starred (Elemente favorite)

Puteti personaliza continutul din acest folder prin redenumire, marcare ca favorite,
partajare prin e-mail sau trimitere prin intermediul site-ului ASUS WebStorage.

Pentru a personaliza continutul din folderul Starred (Elemente favorite):

1. Glisati in jos fisierul sau folderul pentru a-l selecta si pentru a lansa bara de
setari.

2. Pentru a redenumi un fisier sau un folder, atingeti {2l pentru a tasta

numele fisierului si apoi atingeti .
3. Pentru a partaja continuturi prin e-mail sau legatura, atingeti si apoi

atingeti pentru a partaja prin e-mail sau pentru a partaja prin

intermediul unei legaturi.

NOTE:
«  Trebuie sd aveti un cont Microsoft pentru a partaja continutul prin e-mail.

+  Fisierele pe care le-ati partajat prin intermediul legdturilor sunt adaugate
automat in folderul My shared link (Legatura mea partajata).
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Recent changes (Modificari recente)

Acest folder va permite sd vizualizati continuturile salvate in folderele
MySyncFolder (Folderul meu de sincronizare), Backed-up Data (Date copiate
de rezerva) si My Collection (Colectia mea). De asemenea, cu ajutorul acestuia
puteti personaliza continuturile recente prin redenumire, marcare ca favorite,
partajare prin e-mail sau trimitere prin intermediul site-ului ASUS WebStorage.

NOTA: Puteti personaliza numai continuturile salvate in folderele MySyncFolder
(Folderul meu de sincronizare) si My Collection (Colectia mea).

Vizualizarea continutului modificat recent
Pentru a vizualiza continutul modificat recent:

1. Atingeti pentru a lansa folderul Recent changes (Modificari recente).

2. Atingeti serviciul pe care doriti sa il vizualizafi.
3. Atingeti @ pentru a reveni la ecranul principal.

Personalizarea continutului din folderul Recent changes (Modificari
recente)

Puteti personaliza continutul din folderul prin redenumire, marcare ca favorite,
partajare prin e-mail sau trimitere prin intermediul site-ului ASUS WebStorage.

Pentru a personaliza continutului din folderul Recent changes (Modificari recente):

1. Glisati in jos fisierul pentru a-l selecta si pentru a lansa bara de setari.

2. Pentru aredenumi fisierul, atingeti pentru a tasta numele fisierului si
apoi atingeti .

3. Pentru a sterge fisierul, atingeti pentru a sterge fisierul sau folderul pe
care |-ati selectat si apoi atingeti OK.

IMPORTANT! Stergerea fisierelor din acest folder va determina stergerea acestora si
din locatiile originale. Nu uitati s realizati o copie de rezerva a fisierelor inainte de a
le sterge.

4,  Pentru a adduga ca favorit, atingeti .

NOTA: Cand adiugati un element ca favorit, o pictogram in forma de stea apare in
coltul din stanga sus al elementului respectiv.
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5. Pentru a partaja continuturi prin e-mail sau legatura, atingeti si apoi

atingeti pentru a partaja prin e-mail sau pentru a partaja prin

intermediul unei legaturi.

NOTE:
«  Trebuie s aveti un cont Microsoft pentru a partaja continutul prin e-mail.

«  Fisierele pe care le-ati partajat prin intermediul legéturilor sunt adaugate
automat in folderul My shared link (Legatura mea partajata).

«  Puteti marca si partaja fisiere sau foldere in acelasi timp.

Recent photos (Fotografii recente)

Acest folder va permite sa vizualizati fotografiile salvate in folderele
MySyncFolder (Folderul meu de sincronizare), Backed-up Data (Date copiate
de rezerva) si My Collection (Colectia mea). De asemenea, cu ajutorul acestuia
puteti personaliza fotografiile recente prin redenumire, etichetare ca favorite,
partajare prin e-mail sau trimitere prin intermediul site-ului ASUS WebStorage.

NOTA: Puteti personaliza numai fotografiile salvate in folderele MySyncFolder

(Folderul meu de sincronizare) si My Collection (Colectia mea).

Vizualizarea fotografiilor recente
Pentru a vizualiza fotografiile recente:

1. Atingeti pentru a lansa folderul Recent photos (Fotografii recente).

2. Atingeti fotografia pe care doriti sa o vizualizati. Pentru a vizualiza mai multe
fotografii, glisati de la partea de sus sau de jos a ecranului si apoi atingeti
fotografia.

3. Atingeti @ pentru a reveni la ecranul principal.
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Personalizarea fotografiilor

Puteti personaliza fotografiile din acest folder prin redenumire, marcare ca
favorite, partajare prin e-mail sau trimitere prin intermediul site-ului ASUS
WebStorage.

Pentru a personaliza continuturile din folderul Recent photos (Fotografii recente):

1. Glisatiin jos fisierul pentru a-l selecta si pentru a lansa bara de setdri.

2. Pentru a redenumi fotografia, atingeti pentru a tasta numele fisierului
si apoi atingeti .

3. Pentru a sterge fotografia, atingeti ® si apoi atingeti OK.

Daete

IMPORTANT! Stergerea fotografiilor din acest folder va determina stergerea
acestora i din locatiile originale. Nu uitati sa realizati o copie de rezervd a
fotografiilor inainte de a le sterge.

4,  Pentru a adduga ca favorit, atingeti .

NOTA: Cand adiugati o fotografie ca favorits, o pictograma in forma de stea apare
in coltul din stdnga sus al fotografiei respective.

Recent music (Melodii recente)

Acest folder va permite sa vizualizati melodiile salvate in folderele Backed-up
Data (Date copiate de rezerva) si My Collection (Colectia mea). De asemenea,
cu ajutorul acestuia puteti personaliza melodiile recente prin redenumire,
etichetare ca favorite, partajare prin e-mail sau trimitere prin intermediul site-ului
ASUS WebStorage.

NOTA: Puteti personaliza numai fisierele muzicale salvate in folderul My Collection
(Colectia mea).

Vizualizarea si redarea fisierelor muzicale
Pentru a vizualiza si reda fisiere muzicale:

1. Atingeti W pentru a lansa folderul Recent music (Melodii recente).

NOTA: Cand este lansat3, lista de redare apare in partea din dreapta a ecranului.

2. Derulatilista de redare si atingeti fisierul muzical pe care doriti s il redati.

3. Atingeti @ pentru a reveni la ecranul principal.
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Personalizarea fisierelor muzicale

Puteti personaliza fisierele muzicale din acest folder prin redenumire, marcare
ca favorite, partajare prin e-mail sau trimitere prin intermediul site-ului ASUS
WebStorage.

Pentru a personaliza fisierele muzicale din folderul Recent music (Melodii recente):

1. Inpanoul listei de redare, atingeti fisierul muzical pe care doriti s il
personalizati.

NOTA: Dupi selectare, o bifa de culoare albastra va aparea in partea stang a
fisierului.

2. Pentru a redenumi fisierul muzical, atingeti pentru a tasta numele
fisierului si apoi atingeti .
3. Pentru a sterge fisierul muzical, atingeti si apoi atingeti OK.

IMPORTANT! Stergerea fisierelor muzicale din acest folder va determina stergerea
acestora si din locatiile originale. Nu uitati sd realizati o copie de rezerva a fisierelor
muzicale inainte de a le sterge.

hdd star

4. Pentru a adduga ca favorit, atingeti

NOTA: Cand adiugati un fisier muzical ca favorit, o pictograma in forma de stea
apare in coltul din stdnga sus al fisierului respectiv.

My shared link (Legatura mea partajata)

Acest folder va permite sa vizualizati si sd accesati continutul pentru care ati creat
legaturi in site-ul ASUS WebStorage.

NOTA: Puteti personaliza numai legaturile salvate in folderele MySyncFolder
(Folderul meu de sincronizare) si My Collection (Colectia mea).

Vizualizarea legaturilor partajate
Pentru a vizualiza legaturi partajate:

1. Atingeti pentru a lansa folderul My shared link (Legatura mea

partajata).
2. Atingeti fisierul sau folderul pe care doriti sa il deschideti.

3. Atingeti @ pentru a reveni la ecranul principal.
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Personalizarea continutului partajat

Puteti personaliza continutul partajat din acest folder prin redenumire, marcare
ca favorite, partajare prin e-mail sau trimitere prin intermediul site-ului ASUS
WebStorage.

Pentru a personaliza continutul partajat:

1. Glisatiin jos fisierul pentru a-l selecta si pentru a lansa bara de setdri.

2. Pentru aredenumi fisierul, atingeti pentru a tasta numele fisierului si
apoi atingeti .

3. Pentru a sterge fisierul, atingeti si apoi atingeti OK.
IMPORTANT! Stergerea continutului din acest folder va determina stergerea

acestora i din locatiile originale. Nu uitati sa realizati o copie de rezervd inainte de a
le sterge.

Addstar

4,  Pentru a adauga ca favorit, atingeti

NOTA: Cand adiugati o fotografie ca favoritd, o pictograma in forma de stea apare
in coltul din stdnga sus al fotografiei respective.
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ASUS @vibe

ASUS @vibe este o platforma muzicald universala care va permite sa redati in flux
artistii favoriti si posturile radio favorite.

NOTA: Continuturile furnizate pot varia in functie de tara de origine.

Ecran principal ASUS @vibe

N )
[w asus@vibe Fun Center

» AUPEO! Free

Atingeti pentru a
EE:A“ “ T HEM"“"D” deschide melodii

ale unui artist sau

(el | Calm Az e D Khaled Artist ale unui post radio
‘ ‘ 4 ‘ ‘ ~ prezentat
A6 £

kA I Artist
Statior

Station

ly Rae ﬁui/\n
Ausm Statior

'\%‘;

FRINE Artist ‘

Atingeti pentru a
deschide mai multe
posturi

Utilizarea @vibe

ASUS @vibe va permite sd redati in flux muzica si continuturi radio furnizate de
servicii de radio online, precum AUPEQ! Free Music.
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3.

68

Utilizarea AUPEO! Free Music

AUPEO! este un serviciu personalizat de radio online care vd permite sd redati in
flux melodii ce apartin artistilor preferati, temelor preferate si genurilor preferate.
Pentru a utiliza AUPEQ! Free Music:

1.

In AUPEO! Free Music, atingeti artistul ale carui melodii doriti s le
deschideti.

Pentru a cauta mai multi artisti, atingeti MORE (Mai mult) si glisati afisajul
inspre lateral.

Atingeti pentru a reveni la
ecranul principal

Atingeti pentru a

= deschide toti artistii
AUPEQ! Free Music | prezentati

Atingeti pentru a
All wA Global Artist v g :
selecta categoria
My Chemical Tina Turner Artist Eric Clapton Artist “ Led Zeppelin Artist W, | Pete
Romance Artist. Station Statlan Station -4 Stati

Beastie Boys Artist

Eagles Artist Station
J station

The Saturdays Artist The
Staton - Brot

3 : g Barenaked Ladies Lenny Kravitz Artist
[ Avml Station @ Station
Janet Jackson Artist Madonna Artist
Station Station
ppa Queen Artist Station Trey Songz Artist
& Station
[l

Diana Ross Artist
Station

Rob Thomas Artist

Radiohead Artist
Station

Station

ESEE

Atingeti elementul pe care doriti sa il redati.

< Back

Queen
Artist...

Developer: AUPEO! Free Music

Release Data: 2014/04/24

Good Old-Fashioned Lover Boy.
Queen
Queen

00:02:53

000000
(e
Buffering : 100%

- | 2
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SuperNote

SuperNote este o aplicatie usor de utilizat care vd permite sd luati notite, sa
schitati, sa capturati si inserati fotografii si sé inregistrati sunete si clipuri video,

pentru a obtine o experientd mai interactiva.

Ecran principal SuperNote

dd a new 20120812

2pages

[R—
w2912 20120913
3 5
Trages SCOrpIONG | 2pages

California 37

Utilizarea SuperNote

Atingeti
pentru a sorta
blocnotesurile

Atingeti pentru
a seta parola si
pentru a permite
ascunderea
blocnotesurile

Toate
blocnotesurile dvs.

SuperNote incorporeaza cele trei moduri utilizand o singura panza: Modul Paint
(Desenare), modul Scribble (Mazgalire) si modul Keyboard (Tastaturd). Astfel, veti
putea mazgali, desena, schita si introduce texte in blocnotesurile dvs.

Crearea unui blocnotes nou
Pentru a crea un blocnotes nou:

1. Atingeti Add a new Notebook (Adaugare blocnotes nou).

2. Tastati un nume de blocnotes si selectati o optiune de aspect din Page

Color (Culoare pagina ) si Style (Stil).

NOTA: Puteti vizualiza aspectul aferent optiunilor selectate in partea din dreapta a

ecranului.

3. Atingeti OK.
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Interfata de creare a unui nou blocnotes in SuperNote

Modul Keyboard

Atingeti pentru Modul (Tastatura)

arevenila Scribble Anulare
. o Modul Paint Refacere

|—ecranul principal (MaZQaIIrE)_l |_ (Desenare) l_

® L34
<Back | eplrn.. v 2 @ 5 21 C | B Be—Stergere pagina

—Pagina noua

< P73 K4 >

T /1

I—Pagina precedenta L_setarile modurilor i |—Pagina urmétoare

numerele de pagina

NOTA: Setérile modului se schimba cand atingeti Scribble (Mazgalire), Keyboard
(Tastatura) sau Paint (Desenare).

Personalizarea blocnotesului dvs.

SuperNote vd permite sd va exprimati creativitatea in crearea blocnotesurilor.
Cand glisati de la marginea superioara sau inferioara a ecranului, va fi lansata
o bard de instrumente care cuprinde mai multe optiuni de personalizare a
blocnotesurilor.

NOTA: Optiunile din bara de instrumente pot diferi in functie de modul pe care l-ati
selectat.

Pentru a va personaliza blocnotesul:

1. Inecranul principal al SuperNote, atingeti blocnotesul pe care doriti s& il
personalizati.

2. Glisati dinspre marginea de jos sau de sus a ecranului pentru a lansa bara de
instrumente.

3. Pentru aintroduce text, imagini si fisiere media, atingeti Insert (Inserare)
pentru a selecta o optiune.
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4. Pentru a selecta culoarea textului, atingeti Color (Culoare) si atingeti pentru
a selecta o optiune.

5. Atingeti Read-Only (Doar pentru citire) si derulati inspre lateral pentru a
vizualiza paginile din blocnotesul dvs.

<Back | bploring.. v 2 s DICI BB

Jagfn

The beautiful Jiufen, which literally
means nine portions, is located at
Ruifang District of New Taipei City near \§
Keelung, Taiwan.

< 0 o i >

1”1

Redenumirea blocnotesului dvs.
Pentru a va redenumi blocnotesul:

1. Inecranul principal al SuperNote, glisati in jos blocnotesul pentru a-| selecta
si pentru a lansa bara de meniu.

2. Atingeti si apoi redenumiti blocnotesul.

3. Atingeti oriunde pe ecran pentru a salva noul nume al blocnotesului.
Ascunderea blocnotesului dvs.

Pentru a ascunde blocnotesul:

1. Inecranul principal al SuperNote, glisati in jos blocnotesul pentru a-l selecta
si pentru a lansa bara de meniu.

2. Atingeti n si apoi atingeti OK.

NOTA: Pentru a vizualiza blocnotesurile ascunse, atingeti & in ecranul principal.
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Stergerea blocnotesului dvs.
Pentru a sterge blocnotesul:

1. Inecranul principal al SuperNote, glisati in jos blocnotesul pentru a-l selecta
si pentru a lansa bara de meniu.

2. Atingeti si apoi atingeti OK.
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Anexe
Declaratia Comisiei federale de comunicatii

Acest dispozitiv este in conformitate cu Regulile FCC (Comisia federala de comunicatii), partea 15.
Functionarea este supusa urmatoarelor doua conditii:

. Acest dispozitiv nu poate produce interferente daunatoare
. Acest dispozitiv trebuie sé accepte orice interferenta primitd, inclusiv interferente care pot
produce functionarea nedorita.

Acest dispozitiv a fost testat si s-a constatat ca se incadreaza in limitele pentru

un dispozitiv digital clasa 8, in conformitate cu Partea 15 a regulilor Comisiei
federale de comunicatii (FCC). Aceste limite sunt create pentru a asigura protectie
rezonabild impotriva interferentei intr-o instalatie rezidentiald. Acest dispozitiv
genereazi, utilizeaza si poate radia energie cu frecventa radio si, daca nu este
instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile, poate produce interferente
daunatoare comunicatiilor radio. Cu toate acestea, nu existd nicio garantie cd
interferenta nu va aparea intr-o anumitd instalatie. In cazul in care acest dispozitiv
produce interferente ddundtoare receptiei radio sau TV, care pot fi determinate
prin oprirea si pornirea dispozitivului, utilizatorul este incurajat sd incerce sa
corecteze interferenta printr-una sau mai multe din mdsurile urmdtoare:

. Reorientati sau reamplasati antena receptoare.

. Mériti distanta dintre dispozitiv si receptor.

. Conectati dispozitivul la o prizd dintr-un circuit diferit de cel in care este conectat receptorul.
. Cereti sfatul distribuitorului sau al unui tehnician radio/TV experimentat.

Orice modificari sau inlocuiri care nu sunt aprobate in mod expres de catre partea responsabila
pentru conformitate ar putea anula autoritatea utilizatorului de a utiliza echipamentul.

Antenele utilizate pentru acest transmitator nu trebuie amplasate in acelasi loc si
nu trebuie sa functioneze impreuna cu nicio altd antena sau transmitator.

Informatii privind expunerea la frecventa radio (SAR)

Acest dispozitiv respectd cerintele guvernamentale privind expunerea la unde radio. Acest
dispozitiv este proiectat si este fabricat astfel incat sa nu depaseasca limitele de emisii pentru
expunerea la energia de frecventa radio (FR) stabilite de catre Comisia Federala de Comunicatii a
Guvernului SUA.

Acest standard de expunere utilizeaza o unitate de mdsura cunoscuta drept Rata de absorbtie
specifica sau SAR. Limita SAR stabilita de catre FCC este de 1,6 W/kg. Testele pentru SAR sunt
efectuate utilizdnd pozitii de operare standard acceptate de catre FCC, iar terminalul pentru
utilizatorul final transmite la nivelul de putere specificat pe diferite canale.

Cea mai ridicata valoare SAR pentru dispozitiv dupd cum a fost raportat de cdtre FCC este de 0,558
W/kg atunci cand dispozitivul este amplasat langa corp.

FCC a acordat o Autorizatie de echipament pentru acest dispozitiv cu toate nivelurile SAR

raportate evaluate ca fiind in conformitate cu normele de expunere la FR ale FCC. Informatiile
SAR pentru acest dispozitiv sunt pdstrate de catre FCC si se pot gdsi in sectiunea Display Grant
(Afisare aprobare) la adresa www.fcc.gov/oet/ea/fccid dupa cdutarea ID-ului FCC: MSQTF600T.
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Acest dispozitiv este in conformitate cu limitele de expunere SAR pentru populatia generala/
necontrolate din standardul ANSI/IEEE C95.1-1999 si a fost testat in conformitate cu procedurile si
metodele de masurare specificate in Buletinul OET 65 Suplimentul C.

Prevenirea pierderii auzului

Pentru a preveni vatamarea posibild a auzului, nu ascultati la niveluri ridicate de volum pentru
perioade indelungate.

A pleine puissance, I'écoute prolongée
du baladeur peut endommager
I'oreille de l'utilisateur.

Marcaj CE

Ce

Marcaj CE pentru dispozitive fara LAN/Bluetooth wireless
Versiunea livrata a acestui dispozitiv este conform cu cerintele directivelor EEC 2004/108/EC,,
Compatibilitate electromagnetica” si 2006/95/EC,,Directiva privind joasa tensiune”.

ced

Marcaj CE pentru dispozitive cu LAN/ Bluetooth wireless

Acest echipament este conform cu cerintele Directivei 1999/5/EC a Comisiei si a Parlamentului
European din 9 martie 1999 prin care se reglementeaza echipamentele radio si de telecomunicatii
si recunoasterea mutuala a conformitatii.

Cea mai ridicata valoare CE SAR pentru dispozitiv este de 0,239 W/kg.

Cerinta de siguranta pentru energie

Pentru produsele cu valori nominale ale curentului electric de pana la 6A si care cantaresc mai
mult de 3 kg trebuie sa utilizati cabluri de alimentare mai mari sau egale cu: HO5VV-F, 3G, 0,75
mm? sau HO5VV-F, 2G, 0,75 mm”.

Serviciile de reciclare/returnare ASUS

Programele de reciclare si returnare ASUS se datoreaza angajamentului nostru fata de cele
mai inalte standarde de protectie a mediului. Credem in asigurarea solutiilor pentru ca dvs. sa
puteti recicla in mod responsabil produsele, bateriile si alte componente ale noastre, precum
si materialele de ambalare. Accesati adresa http://csr.asus.com/english/Takeback.htm pentru
informatii detaliate privind reciclarea in diverse regiuni.
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Nota referitoare la stratul de acoperire

IMPORTANT! Pentru a asigura izolarea electrica si a mentine siguranta in domeniul electric,
se aplicd un strat de acoperire pentru a izola dispozitivul, cu exceptia suprafetelor unde sunt
amplasate porturile 0.

Eliminarea corecta

It =4 &

P

Daca bateria se inlocuieste cu un tip incorect, exista pericolul de explozie.
Aruncati bateriile uzate conform instructiunilor.

A NU SE ARUNCA bateria in gunoiul menajer. Simbolul tomberonului taiat de
linii transversale arata ca bateria nu trebuie aruncata in gunoiul menajer.

NU aruncati dispozitivul Tablet PC impreuna cu deseurile menajere. Acest
produs a fost creat pentru a permite reutilizarea si reciclarea componentelor in
mod corespunzator. Simbolul care reprezintd un container taiat inseamna ca
produsul (electric, dispozitiv electric si baterie cu celule cu mercur) nu trebuie
depozitat impreuna cu gunoiul menajer. Verificati reglementarile locale cu
privire la casarea produselor electronice.

NU aruncati dispozitivul Tablet PC in foc. NU scurtcircuitati contactele. NU
dezasamblati dispozitivul Tablet PC.

Adresa:

Adresa:

Producator:

Reprezentant autorizat ASUS Computer GmbH
pentru Europa:

ASUSTeK Computer Inc.
No.150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN

HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
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EC Declaration of Conformity

We, the undersigned,

ASUSTek COMPUTER INC.

Address, City:

No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN R.O.C.

Country: TAIWAN
Authorized representative in Europe: ASUS COMPUTER GmbH
Address, City: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN
Country: GERMANY
declare the following apparatus:
Product name : ASUS Tablet
Model name : TF600T

[X2004/108/EC-EMC Directive

conform with the essential requirements of the following directives:

X EN 55022:2010 X EN 55024:2010

X EN 61000-3-2:2006 [XI EN 61000-3-3:2008

[J EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006 [0 EN 55020:2007+A11:2011
X1999/5/EC-R &TTE Directive

X EN 300 328 V1.7.1(2006-10) XI EN 301 489-1V1.9.2(2011-09)

X EN 300 330-1 V1.7.1(2010-02) [XI EN 301 489-3 V1.4.1(2002-08)

X1 EN 300 330-2 V1.5.1(2010-02) [J EN 301 489-4 V1.3.1(2002-08)

X EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08) [J EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11)

X EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08) [J EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11)

[J EN 301 511 V9.0.2(2003-03) X EN 301 489-17 V2.1.1(2009-05)

[ EN 301 908-1V4.2.1(2010-03) [J EN 301 489-24 V1.5.1(2010-10)

[J EN 301 908-2 V3.2.1(2007-05) [J EN 302 326-2 V1.2.2(2007-06)

[ EN 301 893 V1.4.1(2005-03) [J EN 302 326-3 V1.3.1(2007-09)

[ EN 302 544-2 V1.1.1(2009-01) [J EN 301 357-2 V1.3.1(2006-05)

X EN 62311:2008 [J EN 302 623 V1.1.1(2009-01)
[X12006/95/EC-LVD Directive

[J EN 60950-1/A11:2009 [J EN 60065:2002+A1:2006+A11:2008

X EN 60950-1/A12:2011 [J EN 60065:2002 / A12:2011

[X12009/125/EC-ErP Directive

Regulation (EC) No. 1275/2008
[XI EN 62301:2005

Regulation (EC) No. 642/2009
[J EN 62301:2005

Regulation (EC) No. 278/2009
XI EN 62301:2005

Ver. 120601

XCE marking

Declaration Date: Aug. 15, 2012

(EC conformity marking)

Position: CEO
Name: Jerry Shen

Year to begin affixing CE marking:2012
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